Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com



NECRONS

PATROUILLE | PATRULLADE LOBOS ESPACIALES | KAMPFPATROUILLE | PATTUGLIA DA COMBATTIMENTO | Ay MSkO=)L

READ THIS FIRST | A LIRE EN PRIORITE | BITTE BEACHTE | LEE ESTO PRIMERO | LEGGI PRIMA QUESTO | SRAJICE B TEE Vo | B LB IR

C cutters is required
mouldline scraping tool to clean
ames Workshop sells C

INSTRUCTIONS DE C
de sa grappe. Nous

¥
isi rboir Citadel et la Colle Plastique
pas I'unl:*.umn pour des enfants de moins de 16 ans sans la superv

separar las pic:
cada pieza. Param

{ itadel, Herramientas para r
recomienda estos productos a menc

EZN VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN
IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM DURCHLESEN. Du benétigst einen

s peg:\ ento P (S
Citadel y Pegamento para plastico Citadel, pero no
de 16 afios sin la supervision de un adulto

mes Workshop i\mm Pri
el-Kunststofikleber an, empfiehlt abe:
wachsenen benutzen,

her mit einem Guss;
[\un\lw)ﬂ ineider von
unter 16 Jahren diese nur unter Aufs

M PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTE\IT’\\JE\ITETL TTE
LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO. $ 2

per staccare i component
componenti. Per assembl
Tronchesine di pre
consiglia questi pre

0 per pu]m: i
‘orkshop vende
adel, ma non

1%, 75 N
P

B REE-0ammgEns F"-M’EHTLQTX | DRI E D R
FHRERE ABM B K. SRALM Games Workshop il ne Detail
5. C ll.u{cl Mouldlin Rn&n\ t }J‘ﬁ’ﬁ‘ﬂ})#ﬂ Citadel Plastic (,Im MR {616 %

i




CONTENTS | CONTENU | CONTENIDO | INHALT [ CONTENUTO. | AV T2 | ASRIE

USE CORRECT BASES | UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES | USA LAS PEANAS CORRECTAS

BASEGROSSEN BEACHTEN | USA LE BASETTE CORRETTE | (@Y7

« Your models are supplied with different-sized bases. Use the « Fiir jede Miniatur ist eine bestimmte Basegrofe vorgesehen.
diagram on the right to help you to determinc which is the Mit dem Diagramm rechts kannst du bestimmen, welches
correct base for the model you are building. Base zu dem Modell gehort, das du gerade zusammenbaust.

« Vos figurines sont fournies avec des socles de tailles variées. « I tuoi modelli sono forniti con basette di dimensioni differenti.
Utilisez le diagramme ci-contre pour vous aider & déterminer Usa I'immagine a destra per aiutarti a determinare qual ¢ la
quel est le socle adapté 4 la figurine que vous assemblez. basetta corretta per il modello che stai assemblando.

« Tus miniaturas se suministran con peanas de diferentes « STFATRBENEFNRBDIAZ ZOR—ZHFMELTVS,
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@ « Variant assembly ﬁ;;‘ « Choice of parts
« Variante d’assemblage &Y . Choix déléments
« Variante de montaje « Modelos de componentes
« Bauvariante « Auswahl an Teilen
« Assemblaggio alternativo « Scelta di componenti
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« Repeat process @
@ « Répéter létape

« Repetir pasos

« Vorgang wiederholen

« Ripeti il processo
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» Paint before assembly

» Peindre avant assemblage

« Pintar antes del montaje

» Erst bemalen, dann zusammenbauen
« Dipingi prima dell'assemblaggio
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0 « Assemblies for build variants are colour coded.
« Les assemblages de variantes ont un code
couleur.
« Las instrucciones para montajes alternativos se
indican con un color diferente.
« Optionen fiir Bauvarianten sind farblich
markiert.
« Le diverse varianti dassemblaggio sono divise
per colore.
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* Choose the variant you want to build

* Choisissez la variante a assembler

* Elige qué version quieres montar

* Wihle die Variante, die du bauen mochtest
* Scegli la variante che vuoi assemblare
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* Choose the variant you
want to build

* Choisissez |a variante a
assembler

_* Elige qué versién quieres
montar

* Wihle die Variante, die du
bauen mochtest

* Sceglila variante che vuol
assemblare
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* Shadawloom
* Tisse-ombre
* Aura sombria
* Schattenweber

* Nebalescope

* Nébulescepe

* Nebulescoplo

+ Nobaloskep

* Nebuloscopio
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Choose the variant you want to build | Choisissez la variante 3 assembler | Elige qué versién quieres montar | Wihle die variante, die du bauen Michtest

Scegli la variante che vuoi assemblare | AAIL T/NU I -3V DEIR | EERENRM P F =
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Overlord

de estaunidad, consulta el Codex relativo a tu ejército

g ¥ =7 2 % '8 W wr e X & ¥ B
X 4

v
3 24 2+ 5 5 5 4 10 3+ 1) x

IMMORTALS IMMORTELS | INMORTALES | UNSTERBLICHE | IMMORTAL | ROV :AE—FI | AEERFHEH

)

Immortal

)

e L T . e, e | ke N BEN

3+ 3+ 4 5 1 2 10 3+

3 MEL1 5 2 1

DEATHMARKS | tRAouEuRs | OMNICIDAS | NEUROJAGER | NECROCECCHINI | R¥OY:FAY—% | AXRARDMHL

Q)

Deathmark

§ 7 & 1 & @ W4 re Ty In

8" 3+ 2+ 4 5 1 7;10 34 o 36" *1




TOMB BLADES MECANOPTERES | CUCHILLAS DELANECRGPOLISNECRONS | GRUFTKLINGEN | LAMETOMBAU | RZAY:h9—A7LAR | AARRBRZD

X AR AR B S G > B ¥

Tomb Blade 14 3+ 3+ 4 5 2 1. 10 4+ o 30" MR 5 2 1

) = ‘o (2} 187 AE TS A A
3] 20 M4 s 0 1

DOOM SCYTHE ‘ FAUCHEUR | NECRONS:GUADANADELAMUERTE | TODESSICHEL | NECRONS:FALCEDELDESTNO | KZAV:Ro—LHAX | AREABRZE

B ek

e Wow "~ v ) B
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